RAdwvaBmlii mFmy.

Oburza sie caty $wiat cywilizowany a z
nim i francuski, Ze barbarzynskie ttumy bokse-
row i mottochu chinskiego palg kosScioty, mor-
dujg misyonarzéw, ksiezy, zakonnice. Hordy te
w nienawisci do cudzoziemcdw, nienawidzg i ich
religii, a nienawidza zapewne dlatego takze, ze
szanujac swojg wiare, wydaje im sie prawdopo-
dobnie, ze tym sposobem stajg w jej obronie.

W tym samym czasie jednak urzedowy
Swiat cywilizowanej Francyi i to Kkierownicy
oSwiaty publicznej, wystepujg z aktem, w kto-
rym potepiong jest nie jedna jaka$ religia, ale
wszystkie wogole, w ktorym pod najsurowszg
karg zabrania sie w szkole odmawiania przez
uczniow jakiejbadZz modlitwy, jakiegobgdZz wy-
znania. Widzi sie w tem niebezpieczenstwo dla
panstwa i dla Rzeczypospolitej Francuskiej.

Bokserzy wojujg przeciw bogom obcym,
Francuzi wypowiadajg wojne Panu Bogu wogdle.
Moznaby ze smutkiem zapytaé: Jaka cywiliza-
ja moralnie wiecej warta — czy barbarzyncow,
majacych jaki$ swoj ideat, czy tych, co ostenta-
cyjnie sie szczyca, ze zadnego nie majg?

Oto najswiezszy dowdéd, zadnych komenta-
rzy nie potrzebujgcy. W numerze z 10 lipca
drukuje L’Univers cyrkularz inspektora akademii
okregu departamentu Dordogne, rozestany do pod-
wiadnego mu ciata nauczycielskiego w catym
nkregu, na r?ce miejscowych inspektoréw szkol-
nych, takiej osnowy:

»Panie inspektorze! Doszto do mojej wia-

domoséci, ze w wielu szkotach publicznych
(zenskich i meskich) departamentu Dordogne
utrzymuje sie zwyczaj odmawiania modlitwy

przed lekcyami i po lekcyach.

Nauczyciele nasi i nauczycielki powinni tym-
czasem zna¢ zasadnicze przepisy ustawy szkolnej
i wiedzie¢, ze szkota Rzeczypospolitej jest $cisle
Swiecka, ze zatem zadna modlitwa, czy to
katolicka, czy protestancka, czy zydowska, czy
jakabagdZ inna, nie powinna by¢ w niej od-
mawiana; ze odbywanie jakichbgadZ obrzgdkow
religijnych w lokalu szkolnym i w godzinach
szkolnych jest stanowczo zabronione, stosownie
do kategorycznych przepiséw praw Swieckich

»Wskutek tego prosze pana inspektora, a-
zeby bezzwilocznie przypomniat powyzsze rozpo-
rzadzenia podwtadnym panu cztonkom ciata na-
uczajgcego w panskim okregu i azeby uprzedzit
pp. nauczycieli i nauczycielki, Zze wystgpie z ca-
ta srogoscig przeciwko naruszajagcym prawo ne-
utralnosci. Zadtugo juz trwaty podobne naduzy-
cia. Rachujagc na panska pilno$¢ i stanowczos$¢
spodziewam sie, Ze natychmiast bedg usuniete ze'
szkot praktyki biedne, niezgodne z duchem i li-
terg prawa. Prosze o zawiadomienie mnie o otrzy-
maniu niniejszego eyrkularza i dopilnowanie, ze-
by zawarte w nim wskazowki byly natychmiast
najscislej wypetnione. H Remond inspektor Aka
demii“.
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Cot.no sig, azeby zrobie im miej>ce

Queenie i ks,,dz zmuKml ~»
ramugi okna:

Byto tam ciemno jak w kanfesyonale

Moze wiasnie ta ciemno$¢ utatwita Queenie
wyznanie.

Z niepokojem czekata teraz odpowiedzi
— Przedewszystkiem, co rozumiesz
~ecko, przez ten wyraz przeklenstwo?
| ozywiajac sie, rozwijat swa mysl.
."Na tym Swiecie, czesto przekletymi na-
;YWa-ig tudzi, dreczonych pewnemi przykrosciami,
Acych w ciagtej pracy, w cierpieniu, w ubo-

do

moje

Wielki wybor.

Z

Kupiec chinski.

Kupiec jest wiasciwym pionierem cywiliza-
cyi, jakkolwiek czesto w formie najpierwotniej-
szej, a zawsze w celu samolubnym; handel do-
piero nadaje kazdemu narodowi sposobnos$¢ oka-
zania, czy podobnie, jak wzrosty $ré6d nowocze-
snych zasad i praw etycznych europejczyk uznaje
konieczno$¢ dotrzymywania stowa, wypetniania
umow i ptacenia za otrzymane ustugi, czy towa-
ry. Jesli nar6d wypetnia te warunki zasadnicze,
wowczas handel i przemyst powieksza sie, nie-
pisane zwyczaje zamieniajg sie na prawa, a tak
zwana cywilizacya, ktérg rzekomo przynosimy
innym narodom, polega wéwczas tylko na wpro-
wadzeniu metod nowoczesnych.

Handlarz i kupiec chinski stoi wszakze pod
wzgledem uczciwosci kupieckiej na zupetnie row-
nym stopniu z europeiczykiem. Tutaj Chinczyk

niewiele moze od nas -si¢ nauczy¢ ; posiadat on
moralno-¢ handlowa, umocniong prastarerai tra-
dycyami juz wowczas, kiedy wiekszo$¢ krajow
europejskich nie mogta sie jeszcze pochwalic¢
najmniejszg kulturg Chinczyk dotrzymuje Swie-
cie danego stowa, czyni zado$¢ wszelkiemu zo-
bowigzaniu. Zawierajgc umowe, lub dokonywu-
jac sprzedazy, nie zaniecha zadnego wybiegu, by
jaknajwieksze dla siebie wyciggngé zyski, ale,
gdy raz umowe zawrze, strona przeciwna moze
by¢é pewna, ze jej nie uchybi.

Bojkot istnieje w Chinach od wiekow, za-
rowno w swej dobroczynnej, jak i szkodliwej
postaci. Kupcy hurtowni portu morskiego odmaé-
wili np. sprzedazy towaru nawet za gotowke,
do miasta, gdy tamtejsi handlarze nie przepro-
wadzili tego, zeby kazdy z nich uczynit zados$¢
swoim obowigzaniom i ptacit za otrzymane to-
wary. Handlarze jednej miejscowos$ci musieli za-
tem jako klasa reczy¢ za kredyt kazdego z po-
§rod siebie. Skutkiem tego bojkotu, ktdry byt za-
stosowany moze tylko raz jeden w ciggu dzie-
sigtka lat, kupcy hurtowni wyksztatcili w klien-
tach swoich uczciwos$c.

Odwrotng strong tej karnosci klasowej,
ktérag uwazac¢ nalezy za dobroczynng kompensa-
te nieistniejgcych $rodkéw rzadowych, byly syn-
dykaty monopolistyczne, wyzyskiwanie handlarzy
drobnych i konsumentéw. Skutkiem tego wytwo-
rzyt sie w Chinach juz bardzo wczesnie ustroj
gildyjny. Stare kroniki wykazujg tez, ze w V i
IV wieku cechy byly juz dawnemi bardzo urzg-
dzeniami.

Klasy zamozne sg zazwyczaj konserwatyw-
ne, a poniewaz do nich nalezy kupiectwo w Chi-
nach, wynika stad, iz organizacya handlu w pan-
stwie niebieskiem, ktora niegdy$ stata o wiele
wyzej od eurowejskiej, nie rozwineta sie i pozo-
stata dotagd na tym samym stopniu. Rzad w ni-
czem nie moze dopomddz wierzycielowi do odzy-
skania pieniedzy; zdawatoby sie zatem, ze o-

twiera to droge do naduzy¢ i nieuczciwosci.
Wszelako dowiedzionem jest, iz zwyczaje gildyj-
ne, a w sferach drobnych handlarzy obawa

stwie i rzeczywiscie, sg to dolegliwosci wielkie,
wymagajgce odwagi, cierpliwosci, rezygnacyi. By¢
moze, ze F- .nciszek nie ma przed sobg przy-
sztosci, jaki  pragnetabys.

Zawahat sie, jak gdyby szukat stéw, poczem
mowit:

— Franciszek nie jest bogatym i moze stac
sie jeszcze ubozszym, moze utraci¢ przyjaciot,
swych protektoréw.

— Zapewne, jezeli
Przewidziatam te skutki.

— Moze nastgpi¢ co$ jeszcze gorszego, cze-
go nie przewidziatas i to wtasnie wywotuje oba
we w tych, co cie kochaja.

— Tych, co mnie kochajg? A kt6z mnie
kocha? Gdyby mnie kochano, przedewszystkiem
zyczonoby mi dobrze. Wiec mam sie lekaé tylko
ubdstwa, przesladowan ? Czy ojciec wierzy w to?
Alez w takim razie moge sie nazwaé bardzo
szcze$liwg. COz znaczg te drobne przykrosci w
poréwnaniu ze szcze$ciem, a moze nawet z oca-
leniem, jakie znajde u boku Franciszka?

zostanie katolikiem...

W zapale wskazata rekg zebranych wie-

$niakéw i zawotata:

— Chociazby byt tak zapomnianym jak ci
biedacy, chociazby byt najubozszym z nich
wszystkich, to jeszcze wtedy bede gotowa zostaé
jego zona, bede zadowolona i dumna

Zawstydzona nieco swa $miatoscig, pochy-

lita glowe.

Nie dostrzegta przelotnego wzruszenia na
twarzy Ojca Mazerollier i zauwazyta jedynie
lekkie drzenie ust, gdy mowit jej:

— Skoro tak jest moje dziecko, to bede
przemawiat za toba.

Umilkt, jak gdyby przestraszony tem, co

dnia

kompromitacyi wobec gildy, krewnych i wspot-
ziomkdéw, czynig zupetnie niepotrzebnemi S$rodki,
gdzieindziej przez wiladze stosowane. Solidnosé
kupca chinskiego jest z jednej strony wynikiem
wzglednosci, jakg mu okazywaly panujgce dy-
nastye a z drugiej — karnos$ci rodzinnej, Kktora
jest u niego instynktowng, wrodzong.

Wiernosc¢ to pienigdz
przez Roberta Bracco.

Mitody hrabia Lolo Lorenzetti, wchodzac do
kancelaryi prywatnej pana Rodway, zapytywa
siebie z pewnem zaambarasowaniem: ,Czego
moze chcie¢ ode mnie ten stary nudziarz ?“

Pan Rodway posrod cieniow bogatych i
ciezkich obi¢, ktére w tym pokoju przygtuszaty
kazdy dZzwiek i szmer, siedziat przy biurku, ob
szernem jak pomnik, przepysznie rzezbionem, w
powaZDem przywitaniu zapraszajac miodego hra-
biego ruchem- reki, by zajgt miejsce naprzeciw
niego

— Kiedy otrzymatem bilecik pana — maé-
wit miody hrabia jeszcze troche nie swoj —
z najwiekszym pospiechem -

— Pospiech zupetnie zbyteczny — odpo
wiedziat spokojnie pan Rodway z wymuszonym
akcentem wiloskim, w ktérym pomimo wprawy,
nabytej trzydziestoletnim uporem, czu¢ bylo w
sposobie moéwienia telegraficznym wysitek angiel-
skiego gardta. — Pospiech zbyteczny. Prositem
hrabiego o pofatygowanie sie do mnie, by hra-
biemu ofiarowaé urzedowanie.

— Mnie! wykrzyknagt hrabia Lolo Loren-
zetti ze zdziwieniem wiecej jeszcze odczutem niz
wyrazonem.

— Nie przyjmuje hrabia?

— Lecz, doprawdy.. niezupnie rozumiem
— wybetkotat mtody hrabia, prostujagc swg oso-
be, jakby dla wykazania calej elegancyi i wy-
twornos$ci takowej, wpatrujac sie z niepokojem
w oczy nieruchome, wybladie pana Rodway,
ktéry, opierajac sie o wysoka porecz fotelu w
stylu Sredniowiecznym, gtaskat obiema rekami, o
wydtuzonych panskich palcach, dwa promienie
swej rzadkiej, prawie $nieznej brody.

— Nie rozumie hrabia? — dodat, nie po-
ruszajagc sie, pan Rodway.

— Bardzo naturalnie.

— Bede nadal mdwit jasno. Jeste$ hrabia

przygotowany ?

— Na co?

— Bym z calg szczeros$cig don mowit.

Bezwatpienia.

— Wiec prosze mnie postucha¢. Hrabia za-
leca sie do mej zony.

— Jal

— Hrabia.

— Alez to potwarz!

— O, bardzo przepraszam. Jestem prawdzi-
wym gentlemanem. Nigdy nikogo nie spotwa
rzytem.

powiedziat, lecz Queenie korzystajagc z obietnicy,
rzekta z tryumfem:

— Wi iedziatam, ze Ojciec moze wiele uczy-
ni¢ dla nas..

— Nie... Zle wyrazitem sie... Nie zrozumia-
ta$ mnie. Nie tudZ sie przedwcze$nie nadziejg..

Nie miat czasu dodaé jej odwagi, gdyz po-
deszli dwaj najmtodsi bracia Anny, majacy stu-
zy¢ do mszy.

Nadeszta chwila rozpoczecia Pasterki i
Queenie zobaczyta Ojca Mazerollier dopiero po
uptywie po6t godziny w kaplicy.

| tutaj, przybrany w szaty kaptanskie, w
ktebach dymu i Swietle Swiec, wydat sie jej ta-
kim samym jak w Wailborough, przeobrazonym,
wznioslejszym, istota obdarzong darem specyal-
nym i nadprzyrodzonym, posrednikiem pomiedzy
Bogiem a ludzmi.

Queenie wierzyta, ze Bog spetni jego obie-
tnice, wiec réwnie jak w Wilborough modlita sie
gorgco, z ufnoscig, nie watpigc w Opatrznosé
choéby opatrzno$¢ ta miata uczynié¢ cud.

Mate organy pod palcami Anny Stings roz-
brzmiewatly harmonijnemi tonami, poczem roz-
legt sie w kaplicy chéralny $piew dzieci.

Wreszcie muzyka ucichta, zebrani w giebo-
kiena skupieniu ugieli kolana, biate glowy hrabie-
go i hrabiny Stings pochylity sie pokornie.

Jedno$¢ bogatych i ubogich, poczeta przed
chwilg we wspdlnej radosci tradycyjnej, konczy-
ta sie wspdlng modlitwa braterska.

Pasterka ukonczyta sie.

Celebrans odszedt od ottarza.

Kieby dymu rozprdszyty sie.

Po ukonczeniu $piewéw zgaszono Swiece.

Wkrotce w kaplicy pozostat tylko jeden

Najmodniejsze bluzki jedwabne, welniane, Matines,
Szlafroki,
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— Alez ja panu przysiegam, ze...
Hrabia zaleca sie do mej zony,
zona moja nie jest hrabiemu wzajemna.

— Ca va sans dire! pospieszyt zape-
wni¢ miody hrabia z zaledwie dostrzegalnym
wyrazem niezadowolenia.

— Hrabia jednak ubiera sie nadzwyczaj
elegancko, wytwornie.

— Cb6z to ma do tego?

— Wioszkom podobajg sie bardzo miodzi
ludzie ubierajgcy sie wytwornie. W mezczyZnie
Wioszka przedewszystkiem zwraca uwage na
wytworno$¢ ubrania. Moja zona jest Wloszka.
Hrabia jest réwniez bardzo mity... Hrabia ma
fadne, biate zeby... zeby, ktéremiby mogta po-
szczyci¢ sie najpiekniejsza kobieta. Ja réwniez
mam fadne zeby, lecz moje sg sztuczna. Moja
zona wprawdzie utrzymaje, ze sg prawdziwe,
lecz to nieprawda. Hrabia jeste$ blondynem. Ja
bytem rudy, a teraz jestem biaty. Blondynem nie
bytem nigdy, cboé¢ jestem Anglikiem Hrabia jest
miody. Ja réwniez bytem miody. Teraz juz nim
nie jestem, cho¢ zona moja niby tego nie spo-
strzega. To nie jest prawda. Hrabia ma za sobg
duzo mitosnych przygéd. Nie wiem, czy to pra-
wda. Hrabia jednak wiele o nich opowiada... na
jedno wiec wychodzi !...

— Alez panie Rodway...

Niech hrabia pozwoli -

lecz

— wytoze
wszystko.

— WyobraZz pan... Moja zona ma lat trzy-
dziesci. Mowi, Zze ma dwadziedcia pie¢. To nie
jest prawda. Lecz trzydzieSci lat jest o wiele
mniej, niz sze$¢dziesigt jeden. Ja mam lat
sze$Cdziesigt jeden, panie hrabio.  Wszystko
wzigwszy na uwage, hrabia masz za soba duzo
szans powodzenia. Moja zona utrzymuje, Ze za-
wsze mi wierng byta. To jest prawda. Wszystkie
jednak zony byly wierne, zanim sie staty nie-
wiernemi...

— Panie Rodway, ja nie moge dtuzej po-
zwolic...

— Hrabia chce broni¢ mej zony ? Oh, niech

sie hrabia nie trudzi... Ja sam potrafie jg obro-

ni¢. Jej wrodzone sklonnosci sg jak najlepsze.
Nigdy jednak nie pozwalatem jej przebywac
zbyt wiele w towarzystwie miodych ludzi tak

eleganckich... jak hrabia... Jednem stowem, hra-
bia wkrecit sie do mego domu...

— Zostatem panu przedstawiony.
— Whkrecit sie hrabia do mego domu... i
to jest powodem dziwnych komplikacyj Préba

dla mej zony jest niebezpieczng. Jgj zachowanie
sie zaczyna by¢ wieloznaczne. Nie moge wyrzu-
ci¢ hrabiego z domu... to byloby nieprzyjemnie.
Nie moge tez zalozy¢ tancucha bezpieczeristwa
mojej zonie, gdyz takowy nie zostat jeszcze wy-
naleziony, Nie chce jednak, by moja zona mnie
zdradzata. Ofiaruje wiec hrabiemu urzedowanie

W duszy miodego hrabiego wzrastajgce
zdziwienie nie przeszkodzito pewnemu zadowole-
niu potechtanej mitosci witasnej, a chociaz mowa
tego oryginata byta bardzo czesto bliskg obrazy,
nie mogt powstrzymaé wewnetrznej satysfakceyi,

punkt jasny, oSwietlony ztobek, w ktérym lezace
na stomie Dziecigtko Jezus usmiechato sie, jak
obraz przebaczenia i nadziei.

Queenie, jedna z ostatnich wychodzac wraz
z Anng Stings, ogladata sie, azeby jeszcze raz
spojrze¢ na ztobek.

Noc byta tak ciemna, ze mieszkancy pata-
cu, nie widzac siebie i nawotujagc sie, przebyli
kilkanascie krokdw dzielagcych ich od kaplicy;
hrabia Stings nidst na rekach jedno z dzieci u-
$pionych; wesota rozmowa ozywiata cisz¢ nocna.

— Queenie!

Dziewczyna, ustyszawszy tuz za sobg wy-
mowione swe imie, odwrocita sie uszczesliwiona
Dwa wielkie cienie podeszty ku niej.

- Nie poznaje go pani? — zapytatl jeden
zmtodszych  Stingsow — i ja zaledwie poznatem,
gdy wychodzac spostrzegtem go w kaplicy. Nie
spodziewatem sie takiej niespodzianki.

— Pan Franciszek Chartran! — zawotata
uradowana Anna Stings. — Jak pan dobrze zro-
bit, ze$ przyjechat do nas.

Queenie byta tak wzruszona,
go tylko okrzykiem szczeScia.

Ten powr0t i to spotkanie przechodzity jej
pragnienia, to tez widziata w tem nietylko chwi-
le szczedcia, lecz poczatek cudu.

Nie spodziewatem sie zasta¢ panig tutaj.
Gdybym byt przeczuwat, nie odwazytbym sie
przyjechaé. A jednak jestem bardzo szcze$liwy.

Jednak jaki$ niepokdj psut im szczescie.

ze powitala

— Nic nie odkrytas? — zapytal wreszcie
Franciszek.
Nic — odrzekta smutnie.
— A ty?
— RO&wniez nic. Wiadomo ci, ze wystapi-
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podziwiajgc siebie z niewystowiong dumg na pie
destale przysziego zwyciezcy, i za takiego uzna-
ny wiasnie przez zagrozonego matzonka. Propo-
zyeya urzedowania intrygowata go, mieszala, a
pomimo to niezwykto$¢ rozmowy i calej tej spra-
wy zradzata w jego umys$le podnieconym bilogg
nadzieje zakoniczenia jej nietylko polubownego,
lecz nawet badzo korzystnego. Przybrat wiec
skromng postawe osoby niemogacej unikngé
wilasnego tryumfu i z wielka powaga zaczat
mowic:

— Wobec cziowieka jak pan, cztowieka
tak inteligentnego i gtebokiego znawcy ludzkiego
serca, w wyjagtkowem potozeniu, w jaKieiu sie
znajduje, nie pozostaje mi, jak schyli¢ gtowe bez
jakiejkolwiekbgdz dyskusyi. Pan zna swa zone
o wiele lepiej niz ja.

— To jest prawda.

— Ja nigdy nie staratem
gtebiej.

— To znowu nie jest prawda.

— Ja nie $miem oponowaé, panie Rodway,
wobec przezornosci, ktorg rozum i doSwiadczenie
pana chce zastosowaé. Jestem na jego rozkazy...

pozna¢ sie jej

tylko ja dobrze jeszcze nie pojmuje, co pan ro-
zumiesz przez to urzedowanie ?

— Jeste$ hrabia kapitalistg?

— To jest... wiasciwie Kkapitalistg .. nie
Lecz...

— Ma hrabia zajecie ?
Najmniejszego.
Ma hrabia jakg pensye... dochody?...
— Nawet cienia takowych. Zkadze miatyby
mi spasc¢?
Ma hrabia bogatego wuja?
Nie mam nawet biednego.
Wiec hrabia nic nn ma?
Owszem mam . dhugi.

— To mato.
— Niestety!
— A jednak hrabia wytwornie sie ubiera ?
— Jaz miatem przyjemno$¢ stysze¢ od

pana.
Hrabia sie bardzo wytwornie ubiera.
Alez tak... nie przecze...

| prowadzi hrabia zycie bardzo...
Dosy¢.

Bawithy$ sie hrabia

wesote.

jeszcze wiecej i u-

bierat jeszcze lepiej, gdyby$ miat piecset liréw
miesiecznie.
— To jasne.

— Ja chce je hrabiemu dac¢.

— Lecz ja nie moégtbym ich przyjaé.

Moze hrabia zostaé reprezentantem me-
go wielkiego domu handlowego.

— Gdzie?

— Nie tutaj.

— Lecz gdzie?

— Gdzie hrabia zechce.

— Gdybym miat wybiera¢, wybratbym na-
przyktad Medyolan ; lecz ja nie sadze, abym u-
miat by¢ dobrym reprezentantem.

— Hrabia bedzie doskonatym reprezentan-

tem z wojska. Odjecha¢ z putkiem dé Indyj by-
toby to samo, co wyrzec sie walki i ciebie.
Skoro tylko uzyskatem swobode, natychmiast
rozpoczagtem moje $ledztwo. Nie majagc nikogo
innego, przypuscitem szturm do wuja Mainwoo-
da Zyt z naszymi rodzicami, byt naszym opie-
kunem, wiec lepiej niz kto inny powinien znac
nasze sprawy, Ale c6z, z nim niepodobna roz-
mawia¢ o rzeczach powaznych. Przypuszczam,
ze umyslnie, azeby umyst swdj uczyni¢ lzejszym,
zapomniat o wszystkiem, co wydawalo mu sie
smutnem, a historya naszej rodziny wecale nie
jest wesola.

Westchnat i po chwili zaczat rozumowad:

Ostatecznie kazda rodzina ma swoje cier-
pienie réwnie dotkliwe, cho¢ moze mniej tragi-
czne. Przeszto$¢ nasza nie ma zadnego zwigzku
z przysztoscig, a wypadkowa $mieré mego dziad-
ka i nastepnie rodzicow moze byé uwazana za
zbieg smutnych okolicznosci.

Trudniej juz wyjasni¢ sobie to, co dzieje
Sie w Chartran obecnie i co do tego nie znata
ztem zadnej wskazdéwki.

We Francyi, gdziekolwiek mo6j wuj Walter
lub twoja siostra przebywali, nigdzie nie dali
najmniejszego powodu do podejrzewania ich o
cokolwiek. Ich dawni przyjaciele zazdroscili im
szcze$cia i podziwiali tak dobrang pare.

Nieszczescie Waltera rozpoczeto sie juz po
$lubie i mozna przypuszczaé, ze sprawczynig je-
go jest twoja siostra,
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tem, gdyz nie bedzie potrzebowat nic nigdv re-
prezentowac.

— Alez pana wielki dom handlowy?

— Moze doskonale egzystowaé bez hrabie-
go wspotudziatu.

— Wiec ja miatbym...

— Urzad... bez urzedowania.

— To ponizenie.

— To nie jest prawdg.

— Wiec ja bytbym dla pana przedmiotem
zbytku ?

— To jest prawda. Dla meza w moim wie-
ku nie by¢ zdradzonym przez zone jest prawdzi-
wym zbytkiem.

— Jednak panie Rodway —mowit dalei hra-
bia Lorenzetti z imaginacyg podniecong, sercem
petnem nigdy niedoSwiadczonych wzruszen—gdy-
bym nawet zgodzit sie oddali¢ z Neapolu, pan
pojmie, pozostawiam tu pozycye

-- Jakg?

— Moje powodzenie w Swiecie jest panu
znane. Codzien zapraszany jestem na obiad, wie-
czorem do teatru. Jezeli ukaze sie w restauracyi,
zawsze znajdzie sie jeden z przyjacidt, ktory o
wszystkiem pomysli, wszystko zaspokoi. M¢j kra-
wiec, ten, ktory mnie tak wytwornie ubiera, ma
dla mnie szczegdlng sympatye, jestem jego wy-
stawa... utrzymuje on, ze ja mu robie reklame,
ze mam wyzszy szyk... pewien cachet szczegdlny
C6z mam panu wiecej powiedzie¢. Faktem jest,
ze ja nigdy nic nie pface

— To jest prawda.

— Ale robie wszystko i uzywam na rowni
z tymi, ktérzy sg dos$¢ naiwni, by za wszystko
ptaci¢. Wreszcie panie Rodway...

— Aby zrezygnowac¢ ze $wietnej pozocyi,
ktorg hrabia tu zajmuje, zada hrabia wiecej, niz
piecset lirow miesiecznie.

— Voila tout! — przytwierdzit wytwornie
hrabia Lorenzetti, oddychajgc gtebiej i poprawia-
jac rekag w eleganckiej rekawiczce wezet kra-

wata.

Anglik myS$lat: hrabigtko sie- targuje i ma
racye.

— Wierno$¢ mej zony warta wiecej bez-
watpienia, niz pie€set litrow miesiecznie, i sze-

pnat w swym rodowitym jezyku leit-motiv swe-
go matzenskiego pozycia: wierno$¢—to pienigdz.

— Co pan moéwi?

— O, nic. Wiec niech bedzie szes¢set.

Mtody hrabia rozwazat chwile i odpowie-
dziat stanowczo:

— Nie moge.

— Ostateczna propozycya... siedmset.

— Ostateczna? Wiec aby sie okaza¢ dla
pana uprzejmym, niech bedzie siedmset.

— Place z gbry dwa lata gazy.

hrabia Lorenzetti drgnat, jak znienacka po-
techtany, a silne drzenie to nie pozwolito mu
ukryt nagtego wzruszenia.

Nastepnie zawahat sie:

— Pan nie zartuje sobie ze mnie?

-- Nie zartuje z nikogo.

Pan Rodway, zapetlniwszy niektére pro-
zne miejsca papieru juz zapisanego, ktéry przed
nim lezat, podatl go miodzikowi moéwiac:

— Prosze. Przeczytaj hrabia i podpisz.

Hrabia Lolo czytat: ,Ja nizej podpisany
zaswiadczam, iz otrzymatem 16.800 lirow jako
gaze z gory wyptacong za dwa lata i obowia-

zuje sie pozosta¢ przez lat dwa w Medyolanie,
poczawszy od lutego 1900, jako reprezentant
firmy Rodway et Comp “

Podczas kiedy hrabia czytat, pan Rodway

wyjat z biurka pienigdze, same bilety bankowe,
i potozyt je przed oblicze hrabiatka. Mtodzieniec
przybrat postawe szlachetnej obojetnosci, podpi-
sat, nie pomijajgc tytutu hrabiego, rekg zwinng

zebrat banknoty i skwapliwie schowat do kie-
szeni.

— Kiedyz wiec zrobi mi hrabia przyjem-
no$¢ opuszczenia Neapolu? — zapytat Anglik.

-- Jutro — najdalej pojutrze.

— Ali right |

GAZETA NARODOWA z Niedzieli dnia 22 Lipea 1900. sc. 201.

Wiasnie hrabia wstat, aby sie pozegnag,
kiedy pani Rodway, w eleganckim kostjumie tail-
leur, ktéry prawie mezkim krojem, tembardziej
uwydatniat doskonato$¢ form kobiecych, weszia,
gwatcac ciezko powazng atmosfere tego gabinetu

btyskiem fosforycznym swych matych, czarnych
zrenic, kapry$nym profilem swego noska zadar-
tego i swych ustek zbyt czerwonych, ktérych

warga wierzchnia, cokolwiek za wazka, odkry-
wata dwa zeby przednie nazbyt biate. Powiew
zapachu, ktéory zdawato sie zawierat wszystkie
esencye kwiatowe razem wziete, scharakteryzo-
wat zmystowo wejscie jej.

— Oh! pan tutaj, kochany hrabio? Co pan
tu robi u mego meza?

— Nic takiego! — pospieszyt odpowiedzie¢
mtody hrabia, zbytecznie akcentujgc przeczenie
w stowach tych zawarte. | podnoszagc ramiona
z wyszukang elegancyg, uscisngt jej reke, wzno-
szgc ja prawie do wysokosci ramienia.

— Wiec c6z? — dodata ciekawie pani Rod-
zdejmujac woalke i kapelusik wspaniaty,
zto-

way,
jak koguci grzebien. — Hrabia przyszedte$
zy¢ wizyte memu mezowi?

— | tobie takze — ttémac zyt Anglik, bada-
jac swa zone. — Jest to wizyta pozegnalna.

— Ah! hrabia wyjezdza ?

— TaK, wyjezdza.

— Opuszcza nas hrabia?
zapewne ?

— Na czas dluszy — dodat pan Rodway,
akcentujagc wyrazy i starajagc sie uchwyci¢ na
twarzy zony mimowolne oznaki wzruszenia.

Lecz ona byta zajeta ujarzmianiem Kilku
loczkéw niesfornych swych wioséw, rozrzuconych
zdjeciem kapelusza.

— | gdziez to hrabia zdaza, gdzie?

— Jaue do Medyolanu.

Oh! zazdroszcze hrabiemu. Cudowne mia-
sto ! Mam tam wielu znajomych. Bede hrabiemu
stuzyta listami polecajgcemi. Zyczy hrabia?

Anglik, ktéry o wiele wiecej przypuszczat,
niz wyjawit miodzikowi, rozwazat:

— Moja zona rozmawia obojetnie. To nie-
szczere. Hrabia za$ zachowuje sie jak cztowiek
ktory wie, jak bardzo jest przez mg zone ce
niony. To jest prawda!

A poniewaz pilne mu byto dowiedzie¢ sie
z wiekszg doktadnoscia ogromu niebezpieczen-
stwa zagrazajagcego mu, a ktdre zazegnal przy-
musowg emigracyg jasnowtosego zdobywcy, pan
Rodway zdecydowat sie pozostawié¢ ich samych
chwil kilka i zdata... czuwac.

Oprocz wzgledéw, ktoére nim Kkierowaly ja
ko mezem, taczyta sie w nim cheé zbadania
moznego przemystowca, o ile korzystng byta ope-
racya finansowa, dopiero co przeprowadzona.

Udajac zatem, iz musi wyda¢ pospieszne
rozporzadzenie swemu sekretarzowi, prosit o po-
zwolenie oddalenia sie.

Po kilku chwilach niemej obserwacyi mio-
dy hrabia zblizyt sie dc pani Rodway, ktéra za-
dowolona wreszcie z utozenia swych loczkdw,
wyjeta z kieszonki zakiecika miniaturowe szyld-
kretowe pudeteczko zawierajgce veloutine wraz
z puszkiem malefikim — poétgtosem troche drzg-
cym, ktéremu starat sie nadac ton pieszczofiwy,
szeptat:

Na krotki :zas

— Wiec tak... i c6z pani na to mowi ?
— Na co?
Wyjezdzam.
— Nic na tc nie mowie — i puszkiem po-
gtaskata policzki i brode.
— Zaluje pani?

Naturainie.

Bardzo pani zatuje?

Niby czego?

Nie zatuje pani bardzo ?

To jest tak, izbym z tego miata umrzeé

— to nie.

— Tak, izby pani umrze¢ z tego miata?
Pani umys$lnie tak moéwi, aby mi mogta zaprze-
czy¢, nie badajagc uczu¢ swych. Lecz ja cie

Berto rozumiem! Oh! nie staraj sie odrze¢ mnie

ze ziludzen, mnie zarozumiatego pyszatka. Kie-
dy pomysle, ze ja, w Kktorego zyciu kobiety
przesuwaty sie jedna po drugiej, jak bukiecik
w butonierce mego surduta i mego fraka... ja,
ktéry batem sie poznac cie gtebiej, czujac, iz tym
razem bytbym naprawde stracit gltowe, znajduje
zup ;tnie stusznem i naturalnem, izby$ i ty Berto
rowniez naprawde gtowe dla mnie stracita.

— M¢j kochany hracio — moéwita pani
Rodway wstajgc nagR, tonem komicznie czutym

i troskliwym — hiabia jednak czuje sie
niezle ?
Mioay czlowiek, na razie zdetonowany i

zmeczony, predko powro6cit do poprzedniego pom-
patycznego nastroju i ciggnat dalej:

— Daremnie!... Pani zartuje.,, oh jezeli o
to chodzi, i ja réwniez zaczne zartowaé, moze-
my byé doskonatymi komedyantami, odegraé sce-

ne... lecz pani...
Juz miat powiedzie¢: ,,Pani mnie kocha“,
lecz nagle wuczut “instyktownie nadmierng proé-

zno$¢ tego wykrzyknika, zmienit wiec:

— Pani nie kocha swego meza!

Raptem jednak kaprysna twarzyczka pani
Rodway skurczyta sie drganiem dumy i chwilo-
wego niesmaku. Milczata, czynigc widoczny wy-
sitek, petna niecheci, prawie wzgardy. Milczenie
jej i pogardliwe zachowanie sie, do reszty zmie-
sza¢ jasnowtosego miodziana, ktory zbladt i
spuscit pokornie gtowe. Milczenie to przeciagneto
by sie zbyt dtugc, gdyby nie pan Rodway, ktory
wszystko widziat i styszat ukryty poza fatdami
bogatej, ciezkiej portjery. Przerwat je, wchodzac
peten godnosci.

— Czy$ napisata juz dla naszego hrabiego
listy polecajace.

— Nie jeszcze... Zaraz napisze.

— Oh, niech sie pani nie trudzi — wybetko-
tat miody hrabia. PrzysSle mnie je pani p06zniej
do Medyolanu... kiedy zechce. Teraz nie mogh
bym sie diuzej zatrzymac.

— Szczesliwej podrézy! — powiedziata o-
schle pani Rodway i wyszta z pokoju.

Nastgpito nowe milczenie podczas ktdrego
anglik otworzyt na biurku jeden z rejestrow,
wpatrujac sie weA zamys$lony. Hrabia Lolo od-
zyskawszy catg swobode, prawie wesito zakon-
kludowat :

— A w.ec jade jutro.

Angiik dodat:

— Czy hrabia nie chciatby zrobi¢ pewnej
tranzakcyi.

— Jakto ?

— Ja przedre papier, ktéry hrabia podpi-
sate$, hrabia pozostanie w Neapolu, ja za$ od-
biore potowe wylozonej sumy.

Mtody hrabia Lorenzetti
duma:

— Dziwe sie bardzo. Hrabia Ludwik Lo-
.eenzetti nigdy nie cofa danego stowa

— Oh, co to, to ni" prawda.

— A przemystowiec jak pan,
zmienia zawartego kontraktu!

— Co to, to prawda.

— Do widzenia.

Hrabia Ludwik odszedt peten godnosci, a
pan Rodway pozostat je&zuze chwile wpatrzony

odpowiedziat z

nigdy me

w rejestr. Byla tam rubryka, ktérg on nazwat:

»Na utrzymanie wiernosci mej zony*“, gdzie
miat zwyczaj notowaé wszystkie wydatki teatru,
klejnotow, tualet, roéznych cac3k, cukierkow,

kwiatow; tam witasnie zanotowat sume dopiero
co wytozong. Lecz bedac Swiadkiem rozmowy
miedzy hrabig i Bertg, przekonawszy sie 0 nie-
zachwianej jej wierno$ci i nieszkodliwo$ci hra-
bigtka, nie mogt i nie chciat umiescic w tej ru-
bryce wydatku uczynionego, aby otrzymaé to,
co réwniez bytby utrzymat bez wydania ani je-
dnego solda. Jego wiedza rachmistrza juz, juz
miata zatongé, gdy nagle mysl Swietna biysneta
mu na pomoc. Napisat jak poprzednio Zredago-
wat: ,Wreczone hrabiemu Ludwikowi Lorenzetti
16,800 lirow*, zmienit jedynie nagtowek rubryki.
Przekre$lit ,,na utrzymanie wiernosci mej zony*

i zamiescit: ,za ma nieufno$¢ meza zbyt sta-

rego*“.

Na wakacyach.

(Dtuga ulica grabowa jednym koncem opie-
ra sie o biaty dworek z kamiennemi eschodkami
do ogrodu, z drugiej o sztachety, za ktoremi
rozlegty widok na +gki i sianozecie. Niedziela.
DzieA upalny lipcowy ma sie ku schytkowi; cie-
nie w Szpalerze wydtuzajg sie, a mozajka plam
ztotawych wchodzi az na pnie drzew, Kktére tu
i 6wdzie zaczynajg sie jaskrawo pali¢. Stiezka
przecieta jest smugami ciemnemi i mocno zio-
temi. W a’ei spacerujg trzy osoby: przesliczny
podlotek szesnastoletni z jasnemi warkoczami,
troche potarganemi, ktére gdy wpadng w pro-
mienA stonca, otaczajg sie gestg, ztota aureolq;
student o bladej twarzy, krétkowidz w binoklach
i ,ciocia“ osoba lat nieokre$lonych, opiekunka
podlotka a zarazem ,przyzwoitkall Podlotek
jest Swiezo upieczong szostoklasistkg, a stu-
dent koropetytorem Zdzisia i Adasia, dwoch bi-
surmanéw na wakacyach. Panie chodzg $rod-
kiem alei, student za$, wobec braku miejsca, po
brzezku, raz z przodu, raz z tytu, co chwilapo-

trgcajac sie o pnie drzew i zawadzajac o ko-
rzenie).

Ciocia (zatrzymujac sie u sztachet, dekla
muje):

Powodzig ptynie jaka$ ciepta fa'a,
Gdzie$ z tgk skoszonych, gdzies od rzeki zdata,
Znac, ze sie jeszcze nie spotkata z rosa,
Ze tez tak pachnie, co padio pod kosa.
(z uczuciem)

Ach, 10 podobno wszystkich kwiatow dzieje,
Ktére Bég w tgkachi po sercach sieje...

— Wie pan, to z Pola. Sliczne, ale czy nie
prawda, ze tu jakby dzwieczna lekka nuta pesy-
mizmu ?

Student. Pani, filozofia' pesymistyczna to
dzi$ jedyna uzasadniona filozofia.

Ciocia. Ach, prawda, wy wszyscy dzisi j
jestescie pesymisci, dekadenci, schytkowscy. Ale
gdziez uzasadnienie?

Student. Czyz potrzeba uzasadnienia?!...
(z determinacya). Zycie jest takie podie, takie
poziome, tak peilne walk i ciggtego szarpania
sie., 'gatgz zrzuca mu binokle, ktore zaplatuja
sie w liscie), szarpania sig, borykania... (wyszar-
puje z pasjg binokle, ktére z zawiktanemi lis¢mi
nasadza na nosie), na kazdym kroku pietrzg sfe
(utyka o korzen) przeszkody, ciagte tylko zrywa-
nie sie do lotu i spadanie z potrzaskanemi skrzy-
dl imi (z goryczg) : O, kto zgtebit do dna te cza-
re zycia, ten musi zosta¢ pesymista!

Podlotek (zastuchany). | pan jg zgnebite$?

Student (ponuro). O, iak!...

Podlotek (wzdychajac). Mnie sie zdaje, ze
ja rozumiem pesymizm, bo i ja takze...

Ciocia Taisez vous, Angdique! (z pobta-
zaniem): Dziecko jestes! (do studenta z powtd
czystem spojrzeniem): Ale my pana wyleczymy
z tej goryczy i tego pesymizmu. To wasze mia
sta tak wam nerwy szarpig i taki rozdzw gk
wprowadzajg w duszy. My tego wszystkiego na

wsi nie znamy. Tu kojg nasze nerwy, stodycz
oddechu pél i laséw, poezya natury, szepty i
szmery petne uroku i lajemnicy, ta cisza rozla-
na .. ach!

(Ostatnie ,,Ach!* cioci odnosi si¢ do gwat-
townego rumoru i hatasu, jaki sie czyni na

gdzie gospodarz z ksie-
graja

trawniku obok dworu,
dzem proboszczem i dwoma sasiadami

sub diva — w winta. Od stolika stycha¢ w co-
raz gwaltowniejszem tempie nastepujgcg roz-
mowe:

Gracz |I. A co, nie moéwitem! Nie chowaé,

licytowa¢ porzadnie !

Gracz Il. Ja nie chowatem, to radca poka-
zujesz czego nie masz! A ten as pikowy!

Gracz I. Nio méwitem bez atu.

Gracz Il. To nie trzeba byto podnosic.
Gracz I. W pliszki graé!
Gracz Il. Na orzechy era€.

Ks. proboszcz (paktujac). No,
panowie. Wpadliscie bez czterech,
teraz opiszmy ten wypadek.

(Hatas ucisza sie i stycha¢ znoéw tasowa-
nie kart, zbieranie itd.)

Glos z dworu.: Iziu, moze mi
pomodz.

Ciocia. lde duszko! (do podlotka). Czy ci
Anielko nie zimno aby, bo to juz rosa pada?

Podlotek. O nie, ciotuniu!

(Podlotek i student przez chwile chodzg
w milczeniu po szpalerze, ktory szarzeje coraz
bardziej),

Student. Wiec .pani rozumiesz nesymizm?

Podlotek. O tak! | wie pan, ta duza u nas
Klocia z szostej klasy, pan jag moze zna, co?
taka ciemna brunetka? Otéz ta Klocia powie-
dziata, zeSmy wszystkie w szostej klasie powin-
ny by¢ pesymistkami. Jak; mi ona wiersz napi-
p:sata w albumie. Taki straszny! Pokaze go
panu.

Student (z nagtg stodycza w glosie). A je-
dnak w tej ciemn? zycia jest jedna gwiazda,
w tej bezdennej gluszy jeden dzwiek, jedno sto-
wo, ktére zycie moze opromieni¢ blaskiem opty-
mizmu. To stowo...

Podlotek (podchwytujac). Wiem. Szes¢ liter...
Prawda?

Student (wzruszony). O, kto takie stowo
ustyszy, tag harmonig sie piesci..

(W tej chwili od tgki stychaé przerazliwy
krzyk: ,,U huu! Ihii!" poczem otwiera sie furtka
i wpadajg zziajani Zdzi$ i Adas. Jeden ma tuk,
drugi ,tomahawk1, onadwaj piéra zatkniete
u czapek).

Zdzi$
strg). Co, przestraszyta$ sie? Aha!
okrzyk komaczow!

Ada$. Nieprawda! Apaczow! Chcesz, to ci
pokaze...

Student

no! zgoda
stato sie. A

przyjdziesz

tstojagc podparty w bok przed sio-
To wojenny

(surowo). Prosze mi zaprzestac
tych szalenstw! Przestraszyliscie tylko pania..

Zdzi§ (z lekcewazeniem). Phi, jaka ona
tam ,pani*. Koza i koniee! (poufnie). Wie pan,
ona chociaz do szostej przelazta, ale o algebrze
pojecia nie ma. Stowo daje!

Adas. Anielko, a pred”o bedzie kolacya,
bo mi sie tak je$¢ chce...

Glos z dworu. Panowie
— na kolacéye!

prosze! Dzieci

ROZMAITOSCII.

Repertoar teatru for. Skarbka

W niedziele (na ogdélne zgdanie po raz dru-
gi ,,Daliboru, wielka opera historyczna w 5 a-
ktach Smetany. Nieodwotalnie ostatni i pozegnal-
ny wystep Wiadystawa Floryanskiego.

W poniedziatek nie bedzie przedstawienia.

We wtorek (senzacyjna nowos¢). ,,Sposéb
na mezow* (,Wie man Manner fesselt“) stynna
operetka z baletem w 4 aktach Marsa i Henne-
quina; przektad Adolfa Kitschmana ; muzyka Wi-
ktora Rogera. Akt | pt. ,Maz nad przepascig",
akt Il ,W garderobie teatralnej”, akt Il ,En
petit comiteu, akt I\ ,Wszystko dobrze*. Ope-
retka ta grang byta w Wiedniu 250 razy z rze-

du z olbrzymiem powodzeniem.

Kalendarz

W niedziele 21 lipca Maryi Magdaleny —
Pankratya.

Wschéd storica 21 lipca o godz 4 min.

28, zachdd o godz. 7 min. 40.

Coloseum Thorna. Nowy program odznacza
sie jak wszystkie poprzednie, wielkiem urozmai-
ceniem i jest bardzo zajmujacy i zabawny. Na-
der komiczni gimnastycy na reku Amerykanie
Marcello ; Millay, zagadkowi elektryczni ludzie
Dante muzykalni $lufirzc bracia Giay zastugujg
na zupeing pochwate. Znakomitg atrakcye two-
rzag baronéwny Odillon, ktére nader poprawnym
$piewem i pieknemi glosami burze oklaskow wy-
wotuja.

Masy woskowe 1 francuskie lakiery bursztynowe w. czopp,"z<3oewska 2.

DROBNE OGLOSZENIA

po 1 et. od yn.*u.

A jterdar.. dnia 26 llpon s | popotud
Spaardam 9 wrze$nln o gedz.

iKUT KOLCZASTY cynkowany, do o
f grodzen po zir. 4'— za 100 metréw
rzy odbierze categi zwoju 250 metréw)

Rotterdam*

Linia Hollandya— Ameryka Rotterdam — Nowy-York.

Najblizszy odjazd:

12 w pat.
parowe* o pod.-oN-63aa.yctx Sr-iibacta.:
8302 ton , Statendam 10.320 ton ,

Sto mdam 2 sierpnia g.dz. 5 pi‘zedpol
Rotterdam 16 b.erpnla o g. 6-30 rano

Postuam 12.500 ton.

Przenoszenie sity

Oswietlenie elektryczne

i kolejki elektryczne
urzgdza fabryka

s>Oesterreictiischli© Scahi-u.clsrert-"Y"er3s:e*“

U

4479

M |

oraz najlepsza metoda

CC-X=cCCees = Ccc

atka lakierowana do istony okien, po - : - L
r. i-—, za metr O poleca Piotr Ctatza- Cen* kajuty pierwszej klasy od 288 kor. wyzej \ . . i zawiadamia, ze oddata swe gem-ralne zastepstwo firmie: n NAUZI EhuJU FRANCUSKIEGO
wski "andel zelazny we Lwowie, plac kajuty drugiej klasy od 204 kor. - h j od Pr*ystani = b li "
>Wi h L I11. klasa 185 kor. 40 h. od Wiidnia. a rylia n pod firma:
apltnlrlly Il (nSapbr_zeclz(l_W katedry). Filia  Bjyro we Wiedniu: dla kajut: I. Kolowratring 10; dla Ill. triasy: IV Weyrin- Soéika k d Fr. Fiet b L . U
,rnopol plac Sobieskiego. gergasse 7 A. — Filie austr. w Bernie, w Irnslruoku i Tryescie. potka kKomand. r. letzsoba we Lwowie. 2
Biuro techniczne dla zamoéwien ulica Hetmanska 12, 1. p. n HARTA W A SW IEW m A
ESZTKI i towary blawatne sprzedaja Lwoéw, ulica Lelewela 1 6.
po sezonie bardzo tanio F. Kornecki n L. . . . . .
18p. we Lwowie (pasaz Hausmana). nim kupicie wézek lzieoiecy, przejrzyjcie, lub n Przy Zam0W|er_“aCh z prpmncyl u rrE}SZfi' 5"?_0 p_rzylsffanla dobrze lezg
m I1Jk * j kazcie sobie przysta¢ za darmo i optatnie ob- n cego stanika, dtugoici przodu spodnicy i objetos¢, w kiebach.
ficie ilustrowany katalog nowych, hygienioznych woézkéw, dajag Famie i L&A [P i & ;
B ryn d Z A cych sie ustawi¢ do siedzenia i lezenia. Polecone przez powagi n Dla dzieci: wiek, ObJHOSE \,:V.paSIE ! delerSIaCh diugosc od wszycia
oL ST lekarskie. Najwigksza czystos¢1 Najwigksza elegancyal . . . otnierza przodem.
orski), codzien $wieza, paczka 5 ki 0 n
g;,r 2298 — Dwo6r L’spis)z n Brze?a{np L PAIIIl AMM k- wiasciciel przywileju Zaktad leczniczy B A D E N pod Wiedniem. Na zadanie prél ki materyj kazdego sezonu — franco.
' y y: m DW Um HIIll, Wieden IV. Miliergass 6. 13 7i li i srodb i si i f- 27 do 36® C Uz - u
V * Ostrzega lie¢ przed lichemi nasladowniotwami. z zlemno-salinowemi zrodi 1 sfarczanami -i- 27 €0 L o oDzywanie
. . : S - kapieli trwa caty rok. — Sezon letni od 1 maja do 15 pazdziernika.
Wézek prawdziwym jest tylko -rtedy, jezeli na jego i L . . K - . .
dnie wypalony jest taki znak ochronny jak tu obok. NieprzfScignione w dziataniu si&rozane wody badenskie oi setek lat uzywa-
ne z najtanszym skutkiem przec:w podagrze, reumatyzmowi, cierpieniom
nerwowym, newralgii, sparalizowaniu , skrofuh m, kile stabosciom skornym,
zatruciu metalami, ysiekom , dolegliwo$ciom stawéw i koSci itd  Stosownie
. Y Z - 3 do przyzwyczajenia i $rodkéw, kuta"”" iz znajduju w Balenie najwykwint-
« MUT'%IL%V H Otel Athenes W Wlednlu niejszy przepych albo swobodng prostote. Przez urzadzenie noveg domu T gezyn m 6 d
usuwa czasow? gluchofg, Il Eraterstrasse 36 napi zeoiw Carlteatru najpiekniejsze po- kuracyjnego, zatozenie wielkiego cienistego parku, koncert kapeli kapielowej
r jiciekznszgsun w uszach S . ’ ' . y trzy razy dziennie, codzienne przedstawienia teatra' e, festyny, bale i wie-
li praytepiony shch,naMtw tozenie. 6_minut oddalone oa C. k prateru, p_O’fHOCneJ,, potnocno- czorki, koncertu, wyscigi, tomboie itd .; zatozenie elektrycznI kolei, znako- I SEI D LER I KARPI NSRJ EJ
p a‘?dpkaczzadomma ; chodniej kolei, fglugi parowej. Kolej miejska, gtowna poczta mita wode _o pioia f doskonate o$wietlenie, wspaniata okolice — postarano
Wypacka " i plac Stefana. Trimwaje i omnibusy we wszystkich kierunkach. sig o sprawienie gosciom kap eiowym jak najwiekszej przyjemnosci, jak ro- Lu Lwoéw.pi,.o nopltulny r.
. [Drﬂ_}a{:IEDZZf_.ZBfD- , - wniez postarano si¢ z ijlk najlepsza utrzymanie. Nabozenstwa odprawiajg SI¢ g| A | . ielki b K | d Ki h
i"(WazzegsdEMLAGajedynievaptat POkOJ frontowy od 1 ztr. 43 katolickie, ewangelickie i izraeiicaie. Ceny umiarkowane. Freswenoya w 1889 [A] polecaja W wielkim wyborze Kapelusze damskie po cenac
| PSTRAMKOLASCHAVE LVONE wha -ni ze $wiattem , ustuga i opatem. — Czysto¢ nadzwyczajna Kwatery 0séb 23 1>30. Wyjasnienia i prospekty gratis przez komisye kuraoy]n_eg. I umiarkowanych. Orvginalne modele paryskie.
przejsciowe dla c. k. ofiioeréw. — Tolofas. 14974. Psozt. knan oszozedn. 813 356

Na sezon!

Wydawca i odpowiedzialny redaktor Platon Kostecki

ot"ymali$my wiasnie transport i polecamy po cenach najnizszych: Rogdézki kokosowe, szczotkowe i plecione w réznych
w iMkosciach. Chodniki kokosowe, Chodniki z Linoleum, Chodniki ceratowe w kilku szerokosciach. Przescidlki z Linoleum,
PrzesSciotki ceratowe w réznych deseniach i rozmiarach. Maty japonskie na $ciany i przed t6zka. Ceraty na Stoly i meble

A

wszystko bardzo gnstowne | w wielkim wyborze poleea

FRIEDRICH & BEACOCK

Lwow, ulica Hetmanska 4, obok cukierni W-go Gross<

drukarni i litografii Pillera i Spotki



